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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1964:-1965. 

7 AVRIL 1965, 

PROJET DE LOI 
portant diverses mesures 

en faveur de l'expansion universitaire. 

I. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. MUNDELEER. 

Article premier. 

Au § 3, modifier le 2° comme suit: 
« 2. sur le territoire des villes de Courtrai, de Hasselt et de 

Libremont, aux fins d'y dispenser jusque et y compris Len­ 
née ecèdémique 1967~1968, un enseignement préparatoire 
aux examens en vue de la délivrance des diplômes de can­ 
didat en philosophie et lettres; » 

JUSTIFICATION. 

L'auteur de l'amendement -- quoique totalement adversaire du prin­ 
cipe de l'essaimage - souhaite que dans la logique dudit principe 
énoncé et défendu par le Gouvernement, il soit tenu compte des con­ 
sidérations suivantes. • 
L'objectif du Gouvernement étant par le dépôt de son projet de per­ 

mettre au Parlement de statuer dans quatre ans sur le principe même 
de l'essaimage, et la création d'une candidature à Courtral étant pré­ 
sentée comme une expérience, il paraît logique et nécessaire de con­ 
sacrer la limitation dans le temps de cette expérience, en même temps 
que de l'accompagner d'expériences analogues dans d'autres régions du 
pays. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1964-1965. 

7 APRIL 1965. 

WETSONTWERP 
houdende diverse maatregelen 
voor de universitaire expansie. 

1. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER MUNDELEER. 

Eerste artikel. 

In § 3, het 2° wijzigen als volgt : 
« 2. op het gr<indgebied r,,an de steden Kortrijk, Hasselt 

en Libremont, om er tot en met het academiejaar 1967-1968 
· een onderwijs voorbereidend op de examens voor het uitrei­ 
ken van de diploma's van kandidaat in de letteren en wijs­ 
begeerte te verstrekken. » 

VERANTWOORDING. 

De indiener van het amendement - die gekant is tegen het ultz wer­ 
minqsprinclpe - is van oordeel dat uit het door de Regering voor­ 
opgezette en verdedigde principe logisch moet volgen dat rekening 
wordt gehouden met de volgende overwegingen. 
Daar de Regering door het indienen -van haar ontwerp het Parlement 

in staat wil stellen over vier jaar het principe van de uitzwerming te 
beoordelen, en de oprichtlnq van een kandidatuur te Kortrijk als een 
proefneming wordt voorgesteld, dient deze proefneming logischerwijze 
in de tijd te worden beperkt en dienen tevens soortgelijke proefne­ 
mingen in andere streken van het land te worden gedaau. 

G. MUNDELEER. 

Voir: 
1013 (1964-1965) ; 
- N• 1 : Projet transmis par le Sénat, 
- N•• 2 et 3 : Amendements. 
:....... N° -4 : Rapport. 
- N•• 5 à 7 : Amendements. 

1 Voir verso, - Zie ommezijde. 1 

Zie: 
1013 ( 1964-1965) : 
- N'. 1 : Ontwerp door de Senaat overgezonden. 
- N" 2 en 3: Amendementen, 
-- N" 1; Verslag. 
- Nr• 5 tot 7 : Amendementen. 

H. - 466. 
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II. ·--- AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER D. DECONINCK. 

Eerste artikel. 

1. - § 1 aanvullen met wat volgt : 
« De aldus erkende vrije universiteiten zullen het onder­ 

wijs dat ze reepectieoelijk in het Nederlands en in het Frans 
verstrekken als geheel onder een afzonderlijk beheer plaat­ 
sen met een afzonderlijke comptabiliteit voor de twee taal­ 
afdelingen. 

» Het algemeen overkoepelend bestuur zal voor de twee 
erkende universiteiten op gelijke wijze samengesteld zijn uit 
vertegenwoordigers van de twee taala[de:lingen. » 

2. - In § 3, 11' 3, volgende woorden weglaten : 

« in de Franse taal. » 

IL --- AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. D. DECONINCK. 

Article premier. 

1. - Compléter le § 1 comme suit : 
« Les universités libres ainsi reconnues placeront l'en­ 

semble de l'enseignement qu'elles dispensent respective­ 
ment en français et en néerlandais sous une direction dis­ 
tincte, avec comptabilité séparée pour les deux sections lin­ 
guistiques, 

» Dans les deux universités reconnues, la direction géné­ 
rale commune sera composée periieiremeni de représentants 
des deux sections linguistiques. » 

2. - A.u § 3, n° 3, supprimer les mots suivants: 

« en langue française. » 

D. DECONINCK. 


